
Tizenhatodik 
SZERKESZTŐI IRODA: 

Félévre 8 frt. v. 16 korona. 

............ 

Belmagyar-utcza 47-ik szám, hová a lap szellemi részét 
illető közlemények czimzendők. 

AZ ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DIJA. 

Igész évre 16 frt. v. 32 korona. Negyed évre 4 frt v. 8 korona 

1 hóra 1 frt 50 kr. v. 8 korona. 

Egyes szám ára 5 kr. vagy I0 filér. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. Telefon szána: 9. 

A marha-hizlalásról. 

Minap az ,Ellenzék"-ben nehány 

észrevételt tettem a mezőgazdasági vál- 

ság okairól, főlemlitve a tudákosság- 

nak és a reformdühnek káros befolyá- 
sait. Talán a megjegyzéseimnek kö- 

zönhetem, hogy az Erdélyi Gazda uj 

zerkesztője engem is arra méltat, hogy 

munkatársai sorába szólit. Felszólitását 

megtiszteltetésnek veszem, mert arra, 

hogy szakembernek nézzenek, soha sem 

rvolt bátorságom igényt tartani -, s 

szennel megkezdem műüködésemet. 
A váratlanul beállott tél a föld- 

művelőt a mezőről a pajtába szoritotta. 

Itt az ideje kiselejtezni a tartásra nem 

érdemes állatokat, s azok részére, me- 
lyeket megtartunk, az étlapot megké- 
sziteni és a mi már nehezebb mester- 

ség, az étlap rendjét szigoruan végre 

iis hajtani. A ki nem számit apróléko- 

ssan, el sem hiszi, hogy birtok-jövedel- 

mének milyen nagy része pusztul el a 

jjászolban izzék név alatt. Ezuttal azon- 

ban nem általában a takarmányozás- 

ról, hanem tisztán a szarvasmarha hiz- 

lalásról kivánok beszélni. 
Nálunk az a szokás, hogy a mustra 

ökröket télen át hizóba teszik. Tehát 
olyan allatokat, a melyek kivénültek a 
járomból és elvannak csigázva a szá- 

nalomig. Az ilyen kvalitásnak a hizó- 

képessége bizonytalan, hizlalási ideje 
hosszu s a husa silány. A nagy piaczon 

lig lehet kilójáért 36-27 krajezárt 
kapni, mig az ugynevezett prima ökö- 

rért kilónként 37-39 krajczárt fi- 
zetnek. 

Pedig az a prima ökör nem sok- 

kal több értéket fogyasztott, mint a 

mi mustránk. Csakhogy persze nem 
vrolt elcsigázva, fiatal volt és helyes 
elvek szerint, 
nyozták és takaritották. 

rendszeresen takarmá- 

A helyes elvek alatt nem akarom 

az elmélet kizárólagosságát hirdetni. 

Hiszen ha doktrinák után indulnánk, 

e fontos és becses ágát a mezőgazda- 
ági üzemnek, merőben föl kellene hagy- 

nunk. Mert a tudomány becslése sze- 
rint egy jó közepes ökörnek kell na- 

ponként legalább is 2 kg fejérnyét, 14 

kg szénhydrátot és 0.5 kgzsirt adni - 

a meg nem emészthető tápszereket nem 

iis emlitve. Már pedig 2 kg fejérnye 
ss3 kr, - 14 kg szénhydrát 77 kr, - 

éés 0.5 kgzsir 5-5 krajczár értéket kép- 

risel; vagyis egy ökörre egy napra, 

esak az emészthető tápszerből esik 

115.5 krajczár. 

k 

POLITIKAI ÉS TARSADALMI NAPILAP. 

a 

Telefon szám: 9. 

Kolozsvárt, szombat, deczember 14. 1895. 

HIRDETES! 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereske- 
dők és iparocsok árkedvezményben részesűlnek. Reclam 

1 frt. Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

.... 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 33-ik szám. 

DIJAK: 

sora 

Hivatalos közlemények sora: 5 frt. 

Nyilttéri czikkek: 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

acsa 

Ha ez a valóságban is igy volna: 
akkor bizony senki sem hizlalna ök- 
röt, mert egy 100 napos hizlalás egy 
marhánál 115 frt 50 krba kerülne. 
Ugyde 100 nap alatt az átlagos ta- 
pasztalat tanusága szerint legfőn- 
nebb 2', szaporulat van, a mi aleg- 
jobb esetben is 60 frtnak felel meg. 
E szerint 115 ífrttal vásárolnánk 60 
frtot. Olyanforma gseft volna ez, mint 
néhai való szegény M M. barátomé, a 
ki, hogy hamar el ne fogyjon, zálogba 
tette 50 frtos államjegyét s fizetet 
érte 17 százalóék kamatot. - 

Szerencsére a gyakorlatban más- 

ként áll ez a dolog. 
Nem arról a gyakorlatról beszél- 

lek, a melyet egy pár gazdatársamnál 
láttam. Itt ugyanis igy volt: a legroz- 
zantabb, legsötétebb, legpiszkosabb paj- 
tában állottak a mustrák, jóformán 
levegő nélkül, mindenesetre takaritás 
nélkül. Ugyan, ki is győzné el őket jó 
pajtával, kefével, vakaróval és elegendő 
alommal? Egymásra préselve, mint a 
törköly, ott nyomorgott 40 darab mar- 
tyr, nem tudva, hogy akkor volt-e rosz- 
szabb az állapot, mikor az éhségtől és 
fáradtságtól kimerülve, a szijostorcsa- 
pások veszedelme daczára is, jármával 
együtt, az eke előtt belefeküdt a ba- 
rázdába, vagy most, e siralomházban, 
mikor van mit enni elég, de nincsen 
hozzá étvágy és szabad volna lefeküdni 
bármikor, de ninésen hová lefektetni 

szőrnyen kihasznált testét. 
Kérdeztem: mit adsz ezeknek ? 
Felelet: répát. 
Mennyit ? 
A mennyit megtudnak enni. 
Hát még? 
Szénát. 
Mennyit ? 
A mennyit megtudnak enni. 

Akkor hát te nem tudod, hogy az 50 frtos bankót zálogba tenni. 
mibe kerül neked a hizlalás? 

Azt igazán nem tudom. 
Hát mit tudsz? 
Hogy párja most nem ér többet 

200-nál, akkor pedig elmegy 280-ra is. 
Ez lehet; de hátha azalatt az a 

pár 200 frt értéket emésztett föl? A 
mi könnyen lehetséges, ha annyi szé- 
nát gyurnak a jászolba, a mennyit a 
mi béreseink a maguk feje szerint szok- 
tak. Ez esetben te minden páron nyersz 
80 frtot és veszitesz 200-at. 

Tehát nem beszéllek ilyen gyakor- 
latról. A fejetlenség nem gazdálkodás. 
Van más gyakorlat is. Elmondom. 

kából és 3 kg törökbuza darából. En- 

lét este 8 órakkor etetjük fel. Délben 

kg fejérnyét, 4.170 kg szénhydrátot. 

fejérnyét, 1.890 kg szénhydrátot. 

0.168 kg fejérnyét, 1.140 kg szén- 
hydrátot. 

rátot. 

ennélfogva megeszik 85.2 krajczárt. 

mit a papiros. Az élet nekem igy be- 

szél: Mindent - tehát földjáradékot, 

mitva, ér nekem 25 kg répa 
3 kg dara 13.5 krt, 4 kg hereszalma 

czár. Métermázsáját a répának 30 - 

rajta otthon, akkor még nem dol- 

Nálam egy hizó kap naponként 
egy füllesztett vegyitéket, mely áll 25 
kg burgundiból, 4 kg lóherszalmu szecs- 

nek felét reggel 4 órakkor, másik fe- 

adunk 10 kg jó szénát. Suly szerint tehát 
kap egy állat naponként 42 kg takar- 
mányt. Tápérték szerint : 

25 kg répával 0.025 kgzsirt, 0.250 

3 kg darával 0.147 kg zsirt, 0.240 

4 kg szecskával 0.040 kg zsirt, 

10 kg szénával 0.100 kg zsirt, 
0.540 kg fejérnyét, 4.100 szénhyd- 

Ezen adatokat nem az ujamból 
szoptam, hanem a világszerte elfoga- 
dott Wolff-féle tabellákból számitot- 
tam ki. De bocsásson meg nekem a 
szerves chemiának, a biologiának és a 
többi idevágó tudománynak minden 
professzora, - ha kötve hiszek a né- 
metnek. Mert mégis csak bajos elhinni, 
hogy a lóherszalaa éppen annyi zsir- 
beli értéket tartalmaz, mint a jó széna, 
már pedig a tabella szerint, mind a 
kettőben egyformán 1' van. Azt is 
nehéz elhinni, hogy a széna 5.4 fe- 
jérnyét, a lóherszalma pedig 4.2"-otad. 

Még furcsább a tudomány további 
szabálya. Ugyanis egy kg fejérnyét 
16.5 - egy kg zsirt 11 - egy kg 
szénhydrátot 5.5 krajczárba számit. 
Miután pedig a fönnebbi kimutatás 
szerint, az én állatom, naponként és 
darabonként 0.312 kg zsirt =3.4 kr, / 
1.198 kg fejérnyét =19.7 kr, 11.300 
kg szénhydrátot=62.1 kr, fogyaszt: 

Ennél már csakugyan jobb lenne 

De az élet nem azt mondja, a 

adót, biztositást, munkabért - felszá- 
7.5 krt, 

2 krt és 10 kg széna 15 krajczárt. 
Együtt egy marha napi élelme 38 kraj- 

a törökbúzának 4.50 - a lóherszal- 
mának 50 krajczárba számitottam. Nem 
magas árak, de ha igy túladhatunk 

gozunk vesztességgel. 
Minden 10 napban megszoktam a 

minden gazda számithat. De hangsu- 

bérére. 
Mi hát a nyereség? 

hizókat mázsáltatni. A tavalyi mérési 
eredmények szerint, hasonló étlap mel- 
lett, egyre-másra gyarapodott minden 
állat, naponkint 1.5 kgmt. Helyes ke- 
zelés és ilyen tápszer mellett ennyire 

lyoznom kell, hogy 7 évnél idősebb 
marhát nem teszek hizóba. 

Közepes viszonyok között, a 100 
napig igy hizlalt marha kilójáért meg 
adnak helyt, az istállóban 27 krajczárt. 
Egy nap alatt másfél kilót gyarapod- 
ván, ez 40.5 krajczárnak felel meg, 
szemben a 38 krajczáros étlappal. Nye- 
reség naponkint és darabonkint 2.5 
krajczár; 100 nap alatt 250 krajczár. 
Husz darabnál - ennyi van az én 
pajtámon - 50 frt. Kevés; de szükön 
elég a mellettük alkalmazott cseléd 

Először az, hogy terményeimet 
hasonló árban nem kell a piaczra vinni, ' 
a mi a kolozsmegyei utaknál és a ko- 

.
 

..... 

egész sorsát intézte el a különöző kinevezési 

ügyeknek. 

Minisztereink Bécsben. Bánffy Dezső 

báró miniszterelnök és Dániel Ernő keres- 

kedelmi minszter, mint halljuk, legközelebb, 
esetleg már holnap Bécsbe utaznak. Utjok 

kapcsolatban áll az osztrák kormánynyal 

közvetlenül az ujév után meginditandó ki- 

egyezési tárgyalások ügyével. 

A székely kereskedelmi és ipar- 
kamara jelentése. 

A marosvásárhelyi kereskedelmi és ipar- 

kamarának kerülete 1894. évi közgazdasági 

viszonyairól szóló jelentése a sajtót a napok- 

ban hagyta el, a melynek megjelentését a ka- 

mara titkári állásában történt változás kés- 

leltette, minthogy a bold. Réthy Dezső el- 

hunyta után ezen állás hosszabb ideig nem 

lévén betöltve, a terjedelmes munkálat elké- 
szitése csak ezen év második felében vehette 

lozsvári vámoknál mázsánként 50 kraj- 
czár kiadást jelent. A leirt methodus 
mellett 20 drb hizó naponta 840 kilót, 
100 nap alatt 840 mázsát fogyaszt. 
Ennél a summánál tehát 420 frt van 
megtakaritva. Ez tiszta nyereség. 

Másodszor a trágya. Hogy mennyi 
foszfor, káli, nitrogen s. t. b. van egy 
9/0 marhatrágyában, arról én sokat ol- 

vastam, de személyesen megvizsgálni 
nem tudom. Azt azonban láton és tu- 

dom, hogy ha kiviszünk egy hold földre 
1609/, marhatrágyát, annak hatása sok- 
kal nagyobb, sokkal huzamosabb, és 
sokkal biztosabb, mintha oda 12 frt 
áru müűtrágyát vinnénk ki. Ebből a ta- 
pasztalatból megcsinálva az arányt, 
egy "%, jó minőségü istállótrágya érté- 
két egész bátran tehetjük 15 kraj- 

czárra. 100 nap alatt kitesz egy hizó 
hulladéka az alommal együtt 50 a-t, 
a mi 750 krajczárt ér. Husz darabnál 
150 frt. Ez is tiszta nyereség. 

Egyik sem kész pénz. Amaz meg- 
takaritás, emez befektetés. De hisz a 
földművelő mindig a jövőnek él s széppé 
ezt az életet egyedül csak a remény- 
ség teszi. 

Bartha Miklós. 

Politikai hirek. 
Miniszterek tanácsa. Mint Budapest- 

ről értesitenek csütörtökön délután minisz- 

tertanács volt a kormányelnökségi palotában 
A minisztertanács, ugy halljuk, egyebek közt 

kezdetét. 
t 

A jelentés hü tükrét adja a kamara 

kerülete 1894. évi közgazdasági viszonyainak 

s ezeket, miként az egész országban volt, 
ugy a kamara kerületét alkotó székelyföldre 
nézve is kedvezőtlennek jelzi. Az országban 

gyengén sikerült termés és a szokatlanul 

alacsony gabonaárak nyomasztó hatását meg- 

érezte ugy az ipar, mint a kereskedelem s 

ép e miatt is az ipar-viszonyok sok tekin- 

tetben még kedvezőtlenebbekké váltak, mint 

a minők annak előtte voltak s a kereskede- 

lem terén és itt-ott visszaesés nyilatkozott. 
A legelszomoritóbb volt azonban a megelőző 

évieknél is fokozottab mérvet öltött székely 

1 kivándorlás. 

l A megelőző évek számadatai a székely 
kivándorlás fokozatos csökkenését mutatván, 

joggal remélni lehetett - mondja a jelentés 

- hogy habár lassan is, ezen országos ér- 

dekü társadalmi baj el fog mulni, a midőn 
szomoruan kell meggyőződnünk az ellenkező- 

róől, mert az Oláhországba való kivándorlás 

az előbbi évek átlagának majdnem a kétsze- 

resére emelkedett, miként arról tanuságot 

tesznek a kamara kerületét képező székely- 

/ földnek keleti határszélén fekrő öt vámhi- 

vataltól nyert s a székely népforgalmat fel- 

tüntető következő adatok: 
Ha meggondoljuk, hogy az utóbbi négy 

év alatt 13698 székely hagyta el hazáját 

csupán a kamara kerületének kilépő állomá- 
sain át, be kell látnunk azt, hogy itt győ- 

keres intézkedésekre és orvoslásra van szük- 
ség és hogy a székelyek és a székelyföld ér- 

dekében minden lehetőt meg kell tenni. 

Joggal hangoztatja a kamara jelenté- 

AZ ,„ELLENZÉK" TÁRCZÁJA. 
1895. Deczember 14. 

A divatról. 
Az ember az ő tetteinek több mint felét 

esupa szokásból cselekszi. Szokásból dohányoz, 

sszokásból burnótoz, szokásból köszön, szokás- 

bóől megy a kávéházba, szokásból nem megy 

a tonplomba, házasodik, mert apái is igy 

szokták, csinál adóságot szokásból, de ki s0- 

ha sem fizeti, mert nem szokás minden sze- 

mét adóságot kifizetni. Így aztán az embe- 

rek előbb-utóbb a szokás második természe- 

té válik. 
Azt pedig senki sem kivánhatja tölünk, 

hegy természetünket levetkezzük. Á divat pe. 

díg a szokásnak neve alatt terjeszti hatal- 

mát s igy azt sem kivánhatja tőlünk senki 

hogy a divattól elmaradjunk. 

Oh divat! - te józan okosságunk bo- 

londgombája, kendőzött arczu kaczér leány ! 

A te trónusod zsámolyához rakjuk le hódo- 

latunk feléül józan eszünket, tárczánkat, böl- 

esességünket ! Te tündér kírályné vagy, ki 

széppé varázslod a rutat s ruttá teszed a szé- 

pet a mint szeszélyed hozza magával, mert 
állandó vagy te az állhatatlanságban! Te 

élsz már a világ teremtése utáni ötödik nap- 

jjától kezdve, mert akkor tetted bolonddá az 

első stigliczet, hogy ne elégedjék meg az 

Ur által neki adott egyszerü tollazattal, de 

kenjen fejére minden szinü festékből egy-egy 

secsetre valót. Te tetted tehát tarkává a 

stigliczek ősapját, nagy gyönyörüségére a 

szépel dolgozó ifjuságnak. 
Oh, azóta de sok embert tettél már 

bolonddá! 
Kilencz nappal késöbb már Ádámot 

láttad el fügefalevélből készült papita kö- 

ténykével. ; 
Elmult ez is. 
Haj, azóta de sokat rontottál, de sokat 

idomitottál viseletünkön !... Pedig ha meg- 

maradtunk volna a fügefalevél mellett, most 
nem fájna fejünk a sok fizetetlen kontó miatt 

De te igy akartad és mi izzadva hódolunk 

neked. 
A mi szépet és jót szokásba hoztál 

hajdan, másokkal váltád fel a jelenben ! 

Az egészséges mezitlábjárás is kiment 

a divatból. Lábainkat szük topánokba szorit- 

juk ma már, talán azért, hogy legyen a ki- 

nek sohajtani: Be nyomja valami a lábun- 

kat! (Mennyivel bölcsebbek Kneipp páter és 

hivei, kik ha el is ütik lábaikat, de szorittatni 

nem engedik.) 

Kiment divatból a mesztelen nyak is; 

hatalmas szőrmegallérok [takarják nyakukat, 

hogy legalább lehessen minél fogva galléron 

ragadni az embert ! (Kinek gelléra nem ke- 
kerül, egyszerüen nyakoncsipni szokás.) 

A hajadonfővel várás is kiment a di- 

vatból; (igy legalább van alkalmunk más 

kalapjával köszönni.) 
De divatba jöttek a szerény, kis szal- 

makalapok, ezeket is elöszőr csak az özve- 

gyek és eladó lányok hordták. (Innét van még 

máig a szokás, minden eladó jószágot szal- 
macsomóval jelelni meg,) XV. Lajos alatt 

Ezekhez nem okvetlen szükséges a szülői be- 

már toronymagasságuak lettek a kalapok, 

egyszersmind divatba jöttek az alacsony 

diszhintók, ugy. hogy a hölgyek bárhová men- 
tek, csak térdepelve férhetek meg a hin- 

tóban. 
Kiment a divatból a csendes családi 

élet is, de divatba jött a soknejüség, ennek 

Mahomed volt a mestere, ki a mekkai heti- 

vásárokon készpénzért vette a nöket. Ma már 

ismét kezd kimenni divatból, mert divatba 

jött a fejadó, ez pedig egy muzulmannak is 
sok. Nálunk a soknejüség nem tudott divatba 

jönni, mert az apa nem készpénzért adja le- 

ányát, de váltóra - a mennyiben a szülői 

beleegyezés után következik a jegyváltás. (Ma 

már lehet jegyet váltani vasutra, majomszin- 

házba, sőbt ingyenjegyeket a pokolba. 

leegyezés.) 
Nem igy volt a divat hajdanában! 

A lovag beleszeretett valamely delnőbe. 

A hölgy, hogy meggyőzödjék szerelméről igy 

szól a lovagnak: Apám a szent földön halt 

meg Menj, eladta ökrét, szamarát nem tart- 

va meg egyebet ősei kardjánál. A fringiával 

oldalán s a kedves által sütött száz pogácsá- 

val iszákjában utra kelt Palesztinába. Har- 

czolt a nagy melegben, levágott két törököt 

s visszajött ismét a kedveshez, ki azalatt 

mint illik - férjhez ment egy másikhoz. 

Ma más a divat. 

A házasulandó fiatalember neve már 

nem lovag többé, de dandy, arszlán, lyon. 

Ezek is lelkesednek, de csak a sóhajtásszinű 

szoknyák után. A pisla, méla holdvilágnál 

kezükbe vesznek egy nádpálczát s arra azt 

mondják, hogy az lant (pedig csak az ebek 
ellen viszik magukkal) s leülnek a kedves 

ablaka alá ott tele sziják magukat világ fáj- 

dalommal; - a kedves pedig azalatt az ágy 

függönyök mögött titokban olvassa Paul de 

Kockot 

A lovaggátütés is kiment már a divat- 

ból, pedig ez által avattatott az ifju férfiuvá. 

Az ifjut ugyanis amint illik, kétszer jól hátba 
ütötték karddal, ami annyit jelentett, hogy 

ez az utólsó ütés, amit hátán elszen- 

vedhetett - más szóval nem szabad reti- 

rálni. (48 óta nálunk minden katonának va- 

ló fiatal embert lovaggá kellett volna ütni.) 

Azután le kellett vetni csizmáját azt teletöl- 

tenie borral és az egész közönség elött ked- 

vese egészségére egy hajtókával ki kellett in- 

nia. Ez volt a stibli ivás. 

Ma már senkit sem ütnek meg kar- 

dal, hogy férfiuvá legyen. Csizmáját sem veti 
le senki, ha inni akar. 

De azért a stibli ivást megtartottuk. 

A czivilizáczió azonban üveg stibliket csinált, 

melyeknek az az előnyük van, hogy tisztáb- 

ban kiihatók és a csizma sem iszik el elől- 

ünk semmit. (Szikszainál 1 pengő előrefize- 

tés mellett bárki megpróbálhatja.) 

Hajdan az volt a divat, hogy a lovag 

hölgyének egy szalagocskájáért veszélyes har- 

czot vivott a tornákon; és ha mint győztes 
elnyerhette, büszkén viselé az egész világ 

előtt. 

Ma már csak a nekikeseredett ujon- 
czok hordanak szalagot. 

Hajdan szinekben fejezte ki a lovag 
és a hölgy érzelmeit. A világvörös azt je- 

lentette : szivem minden csepp vére a ha- 
zámért. 

Ma azt jelenti: Légy bátor! vagyis 

gyere be rózsám gyere be, csak magam va- 

gyos idebe ! 
A sötét sárga azt jelentette: Halál ül 

szivembe, mert hölgyem mást szeret. 

Ma azt jelenti : Hord el magad; - 
itthon van a papa is, meg a mama is ! 

* 

Az Agáta férje. 
- COraik aszonytól. - 

Angolból. 

XXIII. 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : Amica 

(Folytatás.) (89) 

- Szavamra mondom, asszonyom, hogy 
egy kicsit több figyelemmel lehetne irántam, 
ne hogy eszembe jusson a kegyed és a csa- 
ládja dolgáról egy kis bővebb felvilágositás- 
sal szolgálni. Tudja e hogy minő igényem 
van a családján ? 

- Azt hiszem, hogy csak annyi, hogy 
a Harper őrnagy ügyvédje, és férjhez me- 
netelem előtt talán az enyém volt. De nem 
valószinü, hogy a férjem azután az ön szol- 

gálatát igénybe vette volna. 
Agáta ezt élesen mondta, mert bosszan- 

totta, hogy a férje ügyeire vonatkozólag oly 
teljes sötétségben volt. 

Ez a kifejezés ,az én Náthánáel bará- 
tom" - egy pillanatra megijesztette. Vajjon 
lehetséges volt e hogy az ő férje és ez a ki- 
állhatatlan ember összeköttetésben voltak 
egymással. Ez a Grimes, a ki oly baljoslatuan 

mosolygott, birt e valami hatalommal a férje 
felett ? 
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ELLENZEK (2036) 

.....:.:..:...:....... 

sében, hogy a székelykérdés elsőrendü orszá- 
gos érdeket képez, a melynek megoldására 
rendkivüli és olyan nagyobb szabásu iutézke- 

dések szükségesek, a melyek a nép legalsóbb 

rétegéig lehatolni - azoknak sanyaru viszo- 

nyain javitani - és az otthon való megél- 
hetés föltételeit biztositani képesek, mivel a 

kivándorlók nagy tömegét azok képezik, a kik 

mondhatni semmivel sem birnak és egyedül 

a kézimunkájuk által való kenyérkeresetre 
vannak utalva. 

Helyesen mutat rá a kamara jelentésé- 

ben az osztrák gyáripar versenyére, mint ke- 

rülete kis kézmü és sok tekintetben házi ipa- 

rának is megölőjére; minthogy az osztrák 

ipar termékei szabadon elárasztván az ország 

minden részét és igy a székelyföldet is selej- 

tes, de olcsó iparczikkekkel, a helybeli job- 

bak azonban drágább iparczikkek azokkal, 

sajnos, nem képesek versenyezni, holott nincs 

az országnak egyetlen pontja is, a hol az 

iparfejlesztés a népnek ahnyira életkérdését 

képezné s az államnak annyira érdekében 

fekvő volna, mint a székelyföldön, a honnan 

a nép, nyomoruságos viszonyai folytán, nap- 

ról-napra tömegesebben hagyja el a hazáját. 

Valóban megdöbbentenek azon számok. 

a melyek a kamara jelenlétésében az Ausztri- 

ából 1864 évben csupán 11 czim alatt felso- 

rolt olyan áruczikkekből történt behozatal 

mérvét jelzik a melyek, mint ruházatok, vagy 
ezekhez való kellékek, valamint fabutorok 

és finom faáruk a székelyföldön is mind ké- 

szithethetők volunának és a melyekből egye- 

dül Ausztria 218 millió frt értékünél többet 
szállitott Magyarországba, holott az ezen czik- 

kekből történt összes behozatal alig haladja 

meg a 230 millió forint értéket; vagyis 12 

millió frt érték hijával, ezek mind Auszriá- 

ból hozattak be. 
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Melegen üdvözöljük azért a kamarát, 

hogy az önálló magyar vámterületnek tán- 

torithatatlan hive és megvalósitásának szor- 

galmazásában fáradhatatlan, mert hogy ho- 

gyan öli ki az osztrák ipar féktelenkedésével 

még csirájából is a magyar ipart, azt hall- 

gatagon szemlélni valóban nem lehet. 

Levél. 
Dicső.Szt.-Márton, decz. 18. 

,Társadalmi élet és még valami" czi- 
men becses lapja f. évi decz 9-én 282 szá- 
mában r. I, aláirással megjelent dicsőszent. 
mártoni levélre vonatkozólag a következő 
észrevételeimnek kollegialis bizalommal kérek 
egy kis tért. 

A dicső-szt-mártoni társadalmi életbe 
egy kis uj és összetartó szellemet őuteni 
ugyen tisztelt r. 1. miképpen vél? Ugy-e, ha 
egy oly. eszmét, mint a minőt kaszinónk ki- 
tüzőtt szivvel-lélekkel pártolni fog, avagy 
ugye, ha azzal szemben előre is bizalmatlan 
és kételkedő álláspontot fvglal el s a helyett, 
hogy annak sikeréért munkálna, előre is rom- 
lása felett gondolkodik? . . . Alapos tudás- 
sal irandó referádája majd csak fel fog an- 
nak idején világositani. 

De reméljük, ha kaszinónknak ez a 
mostani szép és üdvős czélja romba dőlne is. 
okad még r. 1.-hez hasonló két reformator s 
akkor, mint triumviratus, ha nem is a hazát 
legalább Dicsőszentmárton társadalmi életét 
megmentik, mert jogos a kővetelmény, hogy 
ki a társadalmi élethen egyes intezmények 
ellen tőr, az majd életerősebbet alkosson ! Ki 
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nem igy cselekszik, az eljárásaiban nemcsak 

kővetkezetlen, de egyszersmind gyarló pró- 
féta is. 

A szerkesztésemben megjelenő „Kis 
Küküllő' cz. lapnak roszakaratua ismerteté- 
sét csak folytassa. Tudjuk ám, hogy honnan 
fuj a szél. Az ősök és elődök munkája is is- 
meretes minálunk eléggé. Hogy ők a szép czélt 
mily kitartással munkálták, hogy a kezdet 
nehézségei mennyire nem engedték lankadni 
a vezető férfiakat, elég fényes dokumentum 
erre nézve az, hogy három év alatt négy- 
szer volt szerkesztő változás, sőt elődöm ki- 
jelentette, hogy a helyi lapba kerek egy évig 
nem fog dolgozni. Es aztán ugyan hogyan 
fordult akkorát a világ kereke? 

Hiszen régebben a „kitartók" idejében 
nem volt rosszabb olvasó közönség a miénk- 
nél - a mint akkor oly sokszor elzugták - 
s most ebben a közönségben a lap fennállá- 
sát avagy bukását illetőleg semmi hiba. Oh 
sancta pauperitás !! 

Azonban ezek felett ne tépelődjünk. A 
helyett inkább lássunk munkához. En jóaka- 
ratot hoztam e laphoz. Egetverő hirlapi te- 
hetséggel nem dicsekedtem s nem is dicse- 
kedhetem. A czél el nem értem, de a meny- 
nyiben lehet igyekezni fogok azt elérni. A 
vármegyei ügyek előtt mint eddig, ugy ez- 
után is terünk első helyen lesz szabad. Né- 
pünk érdeke, a közügyek megvitatása mindig 

irányelveink közé fog tartozni. Tömjénezni 
pedig ezután sem fogunk. 

De végezzünk. Az epéskedés, melybe 
tollát r. 1I. mártotta, csak rosszat szül. - E 
helyett Dicsőszentmárton és Kis-Küküllővár- 
megye kulturális és egyéb közügyei érdeké- 
ben törekedjünk vállvetve munkálni, mert az 
bizonyára jobban ki fogja magát fizetni, - 
a mennyiben az ilyen munkát áldás, az előb- 
bit t. i. a torzsalkodást pedig csak átok fogja 
követni. 

GVIDÓ BÉLA, 
a ,Kis-Küküllő" felelős 

szerkesztője. 

Tüöbb világosságot. . 
Ezt hangoztatták tegnap Kolozsvár 

város szakosztályi gyülésén a költségve- 
tés tárgyalása alkalmával - Merza Lajos 
követelto, hogy az utczai lámpákat Auer- 
égőkkel lássák el. Szabó Samu a légszesz 
körüli káros pazarlásról tett emlités, a mi a 
közönség rovására történik. Haller Károly 
követelte, hogy a légszesz-gyárt kényszeritsék 
arra, hogy a külvárosok utczáiba is vezesse 
be a légszeszt, hogy a szegény nép sáros ut- 
czáin láthasson. Benel Ferencz a gázvilági- 
tásnál kimutatja, hogy fizetett a város köz- 
világitásért 1894-ben 13302 frt. 
A gázfelügyelőnek fizetett 1000 . 

14302 frt. 
Igaz, hogy a gázfelügyelő mérték-hite- 

lesitést is végez, de ez a foglalkozás nem 
foglalja el. 

légszeszt és még sem tudjuk meddig kell, hogy 
égjenek az utczán lámpák. 

szerü világosságot, 

kat, hogy konstatálhassa, vajjon az ő lámpá- 
ját igazságszerint hagyják-e sötéten vagy 
nem? Hány lámpa ég tényleg, azt az ellenőr 
sem tudja. Annyi tény, hogy nagyon sok 
lámpát nem gyujtanak meg az ellenőrzés hiá- 
nyosságánál fogva, azok közül, a melyeknek 
égni kellene. Kényelmére szolgál ez a fize- 
tett ellenőrzőknek, a lámpagyujtóknak, hasz- 
nára válik a légszesz gyárnak és rovására a 
sötétben hagyott adófizetó közönségnek. 

Ez iránt hónapokon keresztül hiába ! 
szólalt fel a sajtó, orvoslást a hatóság részé- 
ről nem nyert. 

A légszesz kezelés ellenőrzésének ezen 
hiánya idézte elő a Serház-utczában is, a Pei- 
elle háznál is azt a tömeges halálozást, a mi 
gázmérgezés következtében állott be. 

Ez okozza azt, hogy a közönség fizet 
azért, hogy a légszesz egészségét rontsa s 
hogy a légszesz esetleg az életétől is meg- 
fossza. 

A légszesz vezetékek e hiányos ellen- 
őrzés következtében a legpongyolábban van- 
nak épitve; e miatt a gáz-ömléseket sokszor 
igen későre veszik észre s ez nem ritkán hu- 
zamos időn át rongálja a közönség egészsé- 
gét, veszélyezteti életét, drágitja a légszesz 
fogyasztást. 

Ha a lámpa nem adja ki a szerződés- 
dij levonás jár érette 

minden lámpa után naponta 10 kr. (Szerző- 
dés c) pont.) 

3 §. A légszesznek olyannak kell lenni, 
hogy a láng tövénél csak csekély kiterjedés- 
ben mutasson kékellő szint: a láng tetején 
és szélein barnás lángcsucsokat nem szabad, 
hogy képezzen. 

Az Auer égők nélkül meggyujtott lán- 
goknak nagy része piszkosan és sötéten ég, 
rebeg és pislog, füstöt és kormot bocsát. 

Vállalkozó ezért időről időre megbün- 
tetendő, a büntetésről a közönség is érte- 
sitendő. 

A kőzőnséget tájékoztatni kell, 
forduljon panaszaival? 

Minden városrészben kőzzé teendő, me- 
lyik számu lámpák hány órától-hány óráig 
hagyandók égve? 

Szigoruan ellenőrizendő, hogy a gáznak 
a tőrvényesnél nagyobb nyomása ne legyen 
mert a nagyobb nyomás által elégés nélkül 
száll el a gáz egy része s ez megrontja a 
termekben az emberek egészségét. 

A llégszesz gyárnak jővedelme volt 
1994-ben : a várcstól 13302 frt, magánosok- 
tól 40,000 frt. egyőtt 53.302 frt. 

Légszesz-lámpák helyezendők a külma- 
gyar-utcza kaszárnya felőli sorára is. Ott 
közvetlen a házak előtt halad el a vasut s 
lámpa még sincs. A légszesz gyár a lámpá- 
kat ingyen köteles beállitani. A tanács ez 
iránt a sajtó felszólalásait számba nem vette. 

Petroleum világitás. 

6983 frt 80 krt fizet a város petro- 

hova 

leumre, gyujtogatásra és ellenőrzésre. 

Utal arra, hogy 25 év óta fogyasztunk 

Ez az ellenörző közeg e huszonöt év 
alatt soha érdemesnek nem tartotta a köz- ; 
séget tájékoztatni arról, hogy a légszesz fo-, tak felvilágysitásokat. A polgármester meg- 
gyasztást miképen ellenőrizze, a felmerülő 
bajoknak, szerencsétlenségeknek miképen ve- 
heti elejét. 

A hatóság az utczai világitás ellenőr- 
zésénél ma is valósággal csufot üz a közön. 

A petroleum lámpák egy része nem 
ég, az égő lámpák alig pislognak. 

Jövőre e tárgyban is intézkedés szük- 
séges. 

Szvacsina, Salamon és Fekete Béla ad. 

iigérte, hogy a mizeriák megszüntetése érde- 
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ségből. Kiiratja, hogy a város területén este: 
6-11 óráig ennyi lámpa, 11-1 óráig ismét 
ennyi lámpa ég. 

A hatóság tudja, mert felmérte, hogy 
a város légszesszel világitott utczáinak hosz- 
sza 40 kmétert tesz ki. Már mostan képzel-e 
a hatóság olyan athletát, a ki ha utczájában 
a lámpa nem ég, két óra alatt 40 kilométer 
utczát benyargaljon, megszámlálja a lámpá- 

kében intézkedések fognak tétetni. (Meg- 
látjuk.) 

Karácsonyi bazár. 
Kolozsvárt, decz. 14. 

Ugy gondoltam szerkesztő ur, hogy elő- 

veszem az Ellenzék valamelyik régi évfolya- 

mát és kiirok belőle egy ,„Karácsonyi ba- 

zár'-ról szóló tudósitást. Végre is miért ne 

hasonlitana egyik tudósitás a másikhoz, mi- 
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kor egyik bazár is rendkivüli pontossággal 

hasonlit a másikhoz. 

Ugyanolyan jótékony asszonyok, ugyan- 

olyan bájos leány arczok, ugyanolyan sát- 

rak, ugyanolyan áruk, ugyanolyan férfiak 

stb. Hogy olyanok az bizonyos. Hiszen a tö- 

meg soha sem változik. Az egyének igen, - 
mert ugy tetszik, hogy sok szép karcsu le- 

ányka jól táplált mama lett azóta és sok 

ruganyos lábu legénynek ugyancsak kösz- 

vénytár lett a lába. 

De általában véve minden olyan a mi- 

lyen régen. 

A riporterek bátran irhatják velemmel 

együtt, hogy a vén vigadóban (bizony vén 

már) milyen illatár uszott és a csillárok ra- 
gyogó fényénéil bübájos leányok foglalatos- 

kodtak a bazár belügyeivel. A buffetben jó 
bor és pompás hideg étkek, a nagy terem- 

ben vidám konczert. Amazt épen olyan de- 

rekasan fogyasztják, mint a milyen zajjal 

nem hallgatják emezt. Persze persze! A buf- 

fet áruit mindig elfogyasztották a konczer- 

tet pedig soha sem hallgatták. 

Hát ugy van az. Ha az ember bájos 
ismerősével találkozik a publikum között, azt 

az elkezdett jó izü csevegést csak nem hagyja 

félbe egy kis zongoráért. Igy volt régen is, 
igy van ma is és igy lesz örökké. 

A szokásos konczert különben 6 óra- 
kor vette kezdetét, Sig mond Elek ur zon- 

gorajátékával. Ezután hegedü szóló követke- 

zett. Reinbold Béla ur játszott gyakorlott 

technikával. Tariczky F. zongora kisérete 
mellett. 

Ezután egy kis franczia vigjátékot ad- 
tak elé Bisztricsányi Katalin k. a. Me- 

gyery Dezső ur. A közönség élénken meg- 

tapsolta a pompás előadást. 
Ezután aztán az a kelle mes zsongás 

kezdődött, a mikor, felszabadul mindenki a 

szokásos figyelmezés nyüge alól és megzaj- 

dul az egész társaság. Urak és hölgyek el- 
lepik a buffet-t. A szivességből felszolgáló 

kisasszonyoknak most kezdődik igazában a 
kötelességük. Az urak tömeg esen nyujtják 
át a bor és ételjegyzéket. 

A bájos felszolgálók' pedig törik-zuzzák 

magukat, hogy a jótékony czél érdekében a 

gyors kiszolgálás is megtörténjék. E közben 

szállnak a galamb posták és szállitják a tré- 

fás leveleket. 
Jól és rosszal sikerült vig szerelmi 

nyilatkozatok ezek. De bármilyen tréfások is 

mindig egy picziny komolyság is lappang a 
sorok között. 

Ha például valakinek azt irják, hogy: 

- Szeretlok, imádlak, azonban vigyen 

el az ördög, - bizonyos, hogy az illető az ör- 

dögöt csak takargatás kedvéért festette a 

falra. 

És ha valakinek azt irják, hogy te öreg 

don Juan, - akkor már bizonyos, hogy az 

illető egy kicsit don János. 

Mindezek a tarka-barka tartalmu leve- 

lek szállnak egész este a bazárbans nem le- 

hetetlen, hogy olykor-olykor ezek a bolondos 
levelek igen komoly titkot árulnak el. 

De hát mindazt a kellemes és élvezetes 
dolgokat, a mit a bazár nyujt lehetetlen le- 

ijani s csak az érdekességek közül még azt 

emlitem fel, hogy jósdája is van a bazárnak. 

A hires dodonai jósda eltörpül e mellett s 

az ,ibis redibis"-féle jóslatok csak kismiskák 

ahoz, a mit itt hallunk... 

- Az én szolgálatomat? - Valóban, 
asszonyom, ez nagyon mulatságos. Azt hi- 
szem tudja, hogy a férjének legkisebb alkal- 
ma sincsen arra. hogy ügyeinek a kezelésére 
valakinek a szolgálatára szüksége legyen. A 
semmiből senki sem tud valamit csinálni, és 
ahol egy fél fillér sem maradt. 

- Magyarázza ki magát. 

- Édes Madam, lehetséges-e, hogy ezt 
a szerencsétlen körülményt ne tudja, vagy 
legalább egyikét azon szerencsétlen körülmé- 
nyeknek a mi engemet ide hozott? Hiszen 
Harper Locke ur már hónapok óta tudta. E 
tárgy felett többször értekezett velem. 

De mi férjek kénytelenek vagyunk óva.- 
kodni attól, hogy közlékenyek legyünk, a 
hogy a feleségem megmondhatná kegyednek, 
- ha kegyednek szerencséje volna őtet ös- 
merni és - 

- Kérem §ir, maradjon a tárgynál, - 
mondá Agáta szigoru hangon. 

Ö nagyon el volt keseredve. A régi 
seb felszakadt, és jobban fájt, mint valaha. 
Náthánáel többször értekezett ezzel az em- 
berrel - olyan titkokat közölt vele, melye- 
ket neki - saját feleségének nem mondott 
meg! Ez egy uj fájdalom - egy uj mellőzés 
volt. És e fájdalomnak az élessége minden 
egyebet elfeledtetett vele; még a feje felett 
levő csendes szobát is. Eppen csak annyi ön- 
uralma és büszkesége volt, hogy ne kérde- 
zősködjék; de az már ember feletti cseleke- 
det lett volna, hogy ne álljon meg az ügy- 
véd beszédét hallgatni. 

- Nos, Grimes ur! - mondá, szembe 
állva vele, kezét az ajtó kilincsen tartva, hova 
néma jelzésül tette oda, de a mit Grimes ur 
nem akart megérteni. 

- Asszonyom én elösmerem, hogy ez 
kemény helyzet. Es valóban, abban az idő- 

ben ugy sajnálkoztam kegyed felett, mint 
ha a saját leányom lett volna. És hogy min- 

den a férjhezmenetele után oly hamar tőr- 
ténjék meg! 

Némelyek hibáztatnának, hogy a tények 

- Ma éjjel nem kivánok sem Harper 
őrnagyról, sem másról hallani. Még egyszer 

elhallgatásába beleegyezésemet adtam, de biz- 
tositom kegyedet, h biztositmányt Har- 

iagy veészn a aát redelota ain modora, nkarata ellen fékezték Grimes urat. per őrnagy egészen a saját rendelete szerint 
készitetta el velem. 

- Sir, lesz szives sietni? Az én időm 
el van foglalva. 

- Madam, az enyém szintén teljesen 
el van foglalva. És nem vesztegetek el töb- 
bet belőle olyan fiatal asszonyoknak adva 
tanácsot, a kik olyan büszkék, mint a pávák 
és olyan szegények, mint a templom egerei. 
Ha azt a nagyon derék fiatal embert, a maga 
férjét nem venném tekintetbe, azt mondanám, 
hogy maga madam megérdemelte, a mi vele 
történt. 

- Mi történt velem? - kérdé Agáta. 

- Harper Locke ur egy hónap mulva 
a házassága után felfedezte, hogy valaki a 

vagyok. 

feleségének minden vagyonát elpusztitotta. Es 
ugy hallom, hogy e miatt a szegény fiatal 
ember kénytelen volt ispánságot vállalni, 
hogy a konyháján ki ne aludjék a tüz. Eny- 
nyi az egész. Különös, hogy kegyed ezt nem 
tudja. 

- De most már tudom. 
- Elég nyugodtan veszi. Ugy látszik, 

hogy meg van elégedve. 

- Oh, igen. 

Grimes ur csodálkozva nézett rá; 
Agáta nem mutatott meglepetést, sem bána- 
tot, - de nyugodtan állott a nyitott ajtó 
mellett. 

-De én nem vagyok megelégedve, - 
kiáltá az ügyvéd végre tüzbe jöve, -- én 
nem tűröm tovább, hogy a részvényesek hoz- 
zám jöjjenek és engemet Londonból és hiva- 
talomból elüzzenek csak azért, mert Harper 
őrnagy - 

kérdem, megteszi irántam azt a szivességet, 
hogy elmenjen? 

Az Agáta teljes önuralma, parancsoló 

Udvariasan jó éjt kivánva, távozni készült. 
- Jó éjt Grimes ur; én világitani fo- 

gok az ajtóig. 
Az ügyvéd dunuyogott valamit, hajlan- 

dónak látszott a maradásra, felnézett Har- 
pernéra és engedelmeskedett. 

Agáta a csarnokon keresztül lassan tért 
vissza és bódultnak érzé magát. Leült, a ke- 
zével hátra simitotta a haját, fáradtan só- 
hajtozott és a felett, a mi vele történt, gon- 
dolkozni próbált. 

- Ugy, tehát nem vagyok gazdag. 
Minden ámzomet elveszitettem és szegény 

tudja ezt - régóta tudja és nem 
mondta meg nekem. Vajjon miért nem mondta 
meg? 

Szünet állott be. Egy pillanatig haj- 
landó volt magában a hallott tényben kétel- 

kedni; a becsületes és igazságos emberek 
nem gyanakodók és a hazugságot s gazsá- 
got nem hajlandók elhinni, de midőn gon- 

dolkozni kezdett, a Grimes ur állitását szám- 
talan körülmények bebizonyitották. 

Tehát, ez volt a Nálhánáel ttka. Oh, 
miért nem közölte azt vele! 

- Mintha azt gondolta volna, hogy 
én sokat gondolok a pénzzel! Mint ha ek- 
kor valami fuldokló érzés szoritotta össze a 
torkát - mintha én törődtem volna azzal 
bár mily szegény vagyok, ha az ő szerete- 
tét birhatom ! 

Ez a gondolat oly természetesen jött, 
mint a sásból előtörő viz - mely megmu- 
tatja, hogy lent hol van az élő forrás. 

- Es most hadd gondolkozzam. Vala- 
mi erős oka lehetett, hogy ezt titokban -

 

tartsa. És ő azt mondta, hogy nagy áldoza- 
tába került. De én nem vettem azt számba, 
Mennyit gyötörtem, a miért azt a házat nem 

vette ki; és mennyire haragudtam azért, 
hogy az ispánságot elfogadta. És ő én értem 
kivánt dolgozni - én értem, és a mi min- 
dennapi kenyerünkért. És még sem mondta 
meg nekem. És mind ez idő alatt számtalan 
gondjai és aggodalmai voltak kivülről, mig 
otthon a saját felesége gyötörte. Es utol- 
jára azzal vádoltam, hogy a vagyonomért 
vett el. És ő mit válaszolt? - Semmit! - 
Egy szemrehányást egy haragos szót sem 
mondott. - És a titkát megőrizte Vajjon 
miért ? 

Ismét elhallgatott - oly rejtélyes volt 
minden. 
- Loehet, hogy gyöngédségből tette - 

hogy a fájdalomtól megkiméljen. De még 
sem - mert látta, hogy hallgatása bánt. De 
miután ezt a titkot irántam való szeretetből 
elhallgatta - valami indokának kellett len- 
ni, mely talán erősebb volt a szerelnmuél - 
valami becsületbeli kötelezettség, a mit nem 
tudott megtürni. Nem mondott e egyszer va- 
lami e félét? 

Hadd gondolkozzam csak - 

Ismét leült és a mennyire izgatott ér- 
zelmei engedték, vissza próbált emlékezni ös- 
meretségük és házasságuk történetére - fél- 
évi történet volt, mily rövid és mégis meny- 
nyi reményekkel teljes! Ezeknek a zürza- 
varában, saját érzelmeinek minden változa- 
tai között, egy kép, férjének a változhatat- 
lan szilárd képe domborodott ki. 

Az ő jelleme sajátságos volt - nagyon 
sajátságos. Annak szilárdságát, zárkozott- 
ságát. hallgatagságának és őnuralmának az 
erejét, Ő eem tudta megérteni. 

(Folyt. köv.) 

.. 

Gyula dr. alelnök felolvassa a szerződést is. 

kal nagyobb figyelmet tanusit a szakosatály 

Deezember 14. 

Azonban urak, én többet nem beszé 
a bazárról. A bazárt látni kell, a bazárt bá- 
mulni kell. Azt igy scribler-módon lefesteni 
lehetetlen, olyan szinpompás egy kép! Azért 
hát a ki kellemesen akar szórakozni, az men- 
jen a bazárba és menjen a bazárba az is, a 
ki Kolozsvár szépeit együtt, egy csokorban 
látni akarja, mert itt a jótékonyság szolgá- 
latában együtt vannak mindnyájan. 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, deczember 141i 

- Személyi hirek. Lönhart Ferenc: : 
erdélyi püspök a tegnap este 6 órakor ér 
kező erdélyi vonattal érkezett Kolozsvárra 
hogy elnököljön az erd. r. k. státus r. k 
közgyülésén. Ugyan csak tegnap érkezett 
meg a státusgyülés világi elnöke Jósika Sa- 
mu br. Ő felsége személye körüli miniszter 
is. Az egyház világi alelnöke dr. Györffy 
Gyula orsz. gyülési képviselő, továbbá Kovács 
Ferencz marosvásérhelyi apát-plébános. Be- 
teg Ferencz nagybrtokos stb. Utóbbiak a 
Nagy Gábor központi szállodájába vannak 
szállva. 

- Erd. r. k. státusgyülés. Rendkivüli 
közgyülést tartott ma délelőtt az erdélyi r. 
katholikus egyház. A gyülésen megjelent a 
status egyházi elnöke Lőönhárt Ferencz erdély 
r. k. püspök is, a világi elnök br. Jósika 
Sámuel ő Felsége személye körüli minisztere 
is. A gyülést megelőzőleg a r. k. főtéri tem- 
plomban délelőtt 9 órakor ünnepelyes szent 
mise volt, a melyen a püspök fényes segédlet 
mellett pontificált. Az Istentiszteleten megje- 
lent Jósika Sámuel s az egyház közgyülési 
tagjai teljes számmal. A templomból a gyü- 
lésre vonultak a tagok, melyet a püspök 
nyitott meg, s a világi elnök vezette. A 
gyülésen Pál István egyházi referens adt 
elő a tárgyat a következő jelentésbe foglalva 

Mélyen Tisztelt Statusgyülés ! 

Az 1884. évi statusgyülés 14-ik jegy- 
zőkönyvi pont alatt nyert felhatalmazás alap 
ján az igazgatótanács tárgyalásokat inditot 
meg az iránt, hogy a Kis-Küküllő-várme- 
gyében Alsó-Bajomon, Tatárlakán, Völczön és 
Oláh-Karácsonfalván fekvő gróf Esterházy 
István és neje-féle birtokot, a melyet a tu 
lajdonosok vételre 600,000 frtért felajánlottak 
megvásárolja. 

Elmondja ezxután a jelentés, hogy a 
püspök a vásárt előzetesen helyeselte, az 
igazgatótanács a szakértői becslés után 450 
ezer frtért a birtokot megvásárolta. A bir 
tokkal 42 drb jármas ökör, 4 igás ló, ösr 
szes juh-állomány, 50 hl. buza, 50 hl. tengeri 
szerződésszerüleg át megy a vételárért 
egyház tulajdonába. 

A státusgyülésen a legfőbb kegyur jó 
váhagyása fenntartásával az erd. r. k. vallás 
tanulmányi és ösztöndij-alapok részére meg 
vásárolta e birtokot. 

E vásárra vonatkozó összes iratokat 
bemutatja a státusgyülésnek. 

Kéri azután a jelentés, a közgyülést 
arra : 

a) szerződéshez hozzá járuljon; 

b) a ő Felsége, mint legfőbb kegyur 
jóváhagyásának kieszközlésére az igazg. taní 
csot hatalmazza fel; 

c) a 450 ezer frt előállitására és ki 
fizetésére az alapok értékpapir vagyonából 
engedélyt kér, továbbá: 

Bélyeg és illetékre élő és holt felsze 

/ 

relésére épület javitásra és uj épitkezésekre 
50 ezer frt maximális összeget kér, 

d) kéri, hogy ez 50 ezer frt erejéig a 
szükséges fedezetet az illető alapok érték- 
papir vagyonából előállithassák s a szükség 
hez képest felhasználhassák. 

A vásár alatt álló birtokot 1896. év. 
ben a jelenlegi személyzettel, a radnóti urad. 
intéző és a nagy-almási urad. főerdész fel 
ügyelete alatt kivánják kezeltetni s annak 
végleges kezelése módjára s a radnóti ura- 
dalomba való beillesztésére nézve a jövő éri 
rendes státus gyülésnek lesz szerencsénk ja- 
vaslatot tenni. 

A gyülés a jelentés értelmében a vá- 
sárt elfogadta, az 50 ezer frtot az igazgató. 
tanácsnak folyóvá tette. A vásárra létre- 
jötténél buzgón közremüködött férfiaknak: 
Szabó Józsefnek, Haller Rezső jógtanácsos- 
nak, Szentkirályi Kálmán titkárnak jegyző 
könyvi köszönetet nond. Ezeket világi elnök 
emunciálván, a tagok tájékoztatására Györff 

A vételhez hozzá szólott Betegh Fe. 
rencz és Kovács Ferencz apát-plébános. A 
jegyzőkönyv hittelesitésére Biró Béla apát- 
plébánost, Haller Rezsőt és Miksa Imrét fal- 
kérvén, elnök az ülést berekeszti. 

- Városi pénzügyi szakosztályok. A 
város atyák kolozsvári köre tegnap megint 
belemelegedett a költségvetés tárgyalásába. 
Kezdetben unottan indult a tárgyalás, később 

hangulatot kaptak egymástól a szónokok : 
pompásan gördült a város ügyeinek a szekere, 

A már ismert szónokok voltak a hangadók 

tegnap is és komolyság, tárgyilagosság jelle- 

mezte a gyülést, melyen Czecz Gyula városi 
gazda ma sem jelent meg, pedig sáfárkodá- 

sáról köteles lett volna több irányban jelen- 
tést tenni. Helyette Szilágyi György külvárosi 
földész adott felvilágositásokat azokra a gaz- 

dasági dolgekra, - a melyeket a városgazda 
igazit. A város gazdánál a város erdésze sok- 

.............l........ö....



Kolezsvárt, 1895. 
ránt. A midőn az ő munkakörébe vágó dol- 
gokat, az erdősitéseket tárgyalták, szemé- 

lyesen jelent meg, hogy a kivánt felvilágosi- 
tásokat megadhassa. - A szakosztály egyes 
tagjai körében feltünt, - hogy midőn egyik 
külvárosi képviselő közvetlenséggel ecsetelte 
azokat a mizeriákat, mik a külső utczákban 

ualkodnak, egyik városi tisztviselő gunyosan 
mosolygott az előadó felett. Pedig a szegény 

emberek sorsa felett nincs mit gunyolódni s 

a város előlülője legalább azzal a tisztelettel 

riseltetik minden képviselő iránt, hogy ki- 
hallgatja s köteles tisztelettel felel a felszó- 

lalásokra. Ezt megfigyelheti minden tanács- 

beli. A tegnapi napon tizenegy tételen men- 

tok keresztül. Este 7 óráig tartott a gyülés. 

tele. A tárgyalás tehát még a jövő hét fo- 
lyamán is tartatni fog s csak karácsonra lesz 

tárgyalható a közgyülés által a költségvetés. 

- Kajántó és Nádas-utczák. Kolozsvár 

város külvárosának két mizerábilis utczá- 
ja ez. Pál János külvárosi földész és 
városi képviselő a tegnapi szakosztályi gyü- 
lésen vitatta ez utczák állapotát s ismer- 

Az itt lakó adőfizető polgárság még az özön- 
Tiz előtti korszak áldásait és átkait éli. Ha 
0gy kis eső ás áradás van, beömlik a viz a 
házakba s a gyermeket bölcsöstől kiemeli, a 

Mxoltók hydroforral kell, hogy dolgozzanak, 

hogy a vizet a házakból kiszivattyuzzák. 
Kérte a város mérnöki hivatalát, hogy csi- 
náljon egy kis rendet ez utcában. Póczy Mi- 
hály főmérnök felvilágositotta a felszólalót, 
hogy e két utcza helyzetén segitve lesz, már 

a napokban hozzá fognak az utcza feltöl- 
séhez. 

- Fenyő erdő, Kolozsvár város részére 

üdülési szempontból fenyő erdő telepitését 

vasolta Koleszár Sándor város atya a teg- 
1api szakosztályi gyülésen. A jelenlevők he- 
lyeslésével találkozott az inditvány, a mit a 
lenlevők kibővitettek azzal. hogy a tanács 

regye ezt jegyzőkünyvre, létesitsen fenyők- 

ből csemete kertet, hogy nehány év mulva 
legyen kiültetni való csemete. Igy nehány év 
ilatt remélik. az intézők, hogy Kolozsvár ha- 

lírán egy szép fenyves erdőt lehet létesiteni. 

- MI lesz Kolozsvár utczáival? Egy- 
lőre semmi. Ennek a kincses városnak nincs 
mnyi pénze, hogy kényelmessé, járhatóvá 
gye azokat. Hanem azért nem kell ag- 
ódni, mert ha pénz nincs, de terv van. A 

terv ez: a főtér belváros járdái kiszélesiten- 
dők és aszfalt burkolattal látandók el. 2. A 
gránit kövek a külsőbb utczák burkolatára 
rakandók le. 3. A még külsőbb utczák ma- 
kadám járdákkal látandók el. A mezei ut- 
onalak mindenütt járhatóvá teendők. 

Addig is, mig meggazdagodunk s mig 
erre a városnak sok-sok pénze lesz, a teg- 
napi szakosztályi gyülésen elhatározták, hogy 
felemelik a külső utczák, utak kövezésére fel- 

tt összeget. 

- Szemét hordás. Panaszt tettek a miatt 
a városi szakoszt. gyülésén, hogy egyes kö- 
zépüpületekből nem szállitja ki a vállal- 

kozó a szemetet. - A porgár-mester kije- 
lentette, hogy a vállalkozót utasitani fogja 
szakosztály azonban sürgette a bejelentett 

Matek alapján a szerződés felbontását. 
- Hanmis pénzverők Kolozsvárt. A rend- 

órség már régóta nyomoz a pénzhamisitók 
után, mort Deésen már nyomát találták ennek. 
ponként Kolozsvárt is kaptak hamis tallért 

egy izben egy korcsmában egy napszámos 
drb hamis talléról jelent meg. Ennek lakását 

na megtudták s ifj. Fhilippi Gyula biztos s 
abucz András és Praj rendőrrel Szén-utcza 
jén, a Szőlő ut 17. sz. alatt rálestek a 

nanus alakra és buzgalmuk nem maradt 
redmény nélkül, a mennyiben észrevették, 
logy ezek az emberek: Topán Tódor és 
Iurta Juon, sok hamis tallérral rendelkeznek. 
Irejtélyes pénzhamisitó napszámosokat elfog- 
ík. A lakás kikutatása alkalmával a rendőrség 
pénzveréshez szükséges czint és ónt fede- 

ett fel, majd másodszor a kezdetleges gépet 
s 71/, drb nagyon gyenge 1 frtosokat ta- 
tak és egy jegyzőkönyvet, melyben felje- 
vezték a hamisitók, hogy mennyit hoztak 
irgalomba. Ilyen tételek vannak benne: 
I18, 89 20, 30, 20, 10 drb. Ez a hamisitás 
khát nagymérvü volt. 

- Szinházi hirek. K. Gerő Lina bu- 
uja. Hétfőn lép fel utóljára a távozó mü- 
résznő. Egyik legpompásabb szerepében vesz 
mcsut a Bailleron ,A hol unatkoznak" cz. 
igjátókban. Az érdeklődés igen nagy s ezért 
u előadást bérletszünetben tartják meg. A 
úvozó müvésznőt a szinház tagjai szános 

mléktárgygyal fogják meglepni, melyet nyilt 
uinen adnak át. A jövő heti szinház 
műsor. Hétfőn ,A hol unatkoznak" K. Gerő 
lina bucsu fellépte. Kedden, , A remete csen- 
pettyüje uj betanulással először, szerdán, 

anez másodszor, csütörtökön „A velen- 
i kalmár" IÍvánfi Jenő első fellépte, pén- 

kken A trónkereső Ivánfi 2-ik fellépte, szom- 
uaton, Don Carlos, lvánfi utolsó fellépte. Hol- 
uap délután a Bányamester operette kerül 
minre Sipos E. Sclty P. Pintér. Vendrei stb. 

játszák a főszerepeket. Este K. Gerő Lina 
utolsó előtti felléptével az 
uják, - melynek felvonás közeiben Kun 
lászló czimbalmozni fog. 

Simay Lukácsot Kolozsvármegye 
örvényhatósági bizottságának tagját, a köz- 
kzteletben álló földbirtokost tegnap d. u. 

A kiadási rovatnak még van vagy száz té- 

lelte a szakosztály előtt a lakók helyzetét. 

rendás Zsidót 
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nagy és diszes közönség részvéte mellett, a 
köztemetőben lévő családi sirboltba. 

A halottas kocsit nagyon szép koszoruk 
födték, a következő felirásokkal a szalla- 
gokon : 

A legnemesebb legjobb férjnek Józep- 
hine. Szeretett jó apánknak Ella és Sándor. 
A legjobb apánknak Feri és Elsa. A legjobb 
apának Miklós és Melyta. A legjobb apának 
Mariczi és Gerő. Szeretett jó nagyapának, 
kos, Ferencz, Mikloczi, és Margit. Szeretett 

sogornak Mari. Utolsó üdvözletül Markovits 
Antal és családja. A jó Lukácsbácsinak Mar- 
git Géza. Tul a siron meglátjunk egymást 
Simay Lukácsnak M. J. A jó barátnak Kor- 
buly Bogdán. Gyermekkori barátnak Bulbuk 
Mano. Kegyelet jeléül Terka és Kata. A há- 
zigazdának özv. Weisz Lipotné. Hálás emlé- 
kezetül Türe község közönségétől 

- Mulatságok a tiszti kaszinóban. A 
helybeli tisztikar a farsang folyamán több 
rendbeli mulatságot rendez a tiszti kaszinó 
helyiségeiben. - Az első tánczestélyt január 

estély tartatik és végre február 18-án álar- 
cezos bál lesz. E szerint a hadsereg vig far- 
sangi napokat fog élvezni. 

- Bankett K. Gerő Lina tiszteletére. 
Az „Itthon" irói kör és a szintársulat tag- 
jai kedden decz. 17-én este bankettet rendez- 
nek K. Gerő Lina asszony tiszteletére, a Köz- 
ponti szálloda emeleti termében. A banket- 
ten, mely este 8 órakor kezdődik, hölgyek is 
vesznek részt. 

- A bazár konczert müsora vasárnap 
decz. 15-én. 1. „Magyar népdalok"*, Pongrácz 
Lajos zenekarának kisérete mellett játsza 

Szabó Margit k. a. 2. „Titok", dal Schuber- 
től, Farkas Ödönné urasszony zongorakisérete 

elkényeztetett férj", franczia vigjáték egy 

asszony és Megyeri Dezső. 4. Dal a „Bajjazó" 

dalmőből, énekli Rónai R. 5. „Népdalok", 

müből zongorán és hegedün játszanak Kohn 
Malvina k. a. és Beczkai János. 7. „Kardal", 
előadja a kolozsvári női dalkör. 

Hétfőn, decz. 16-án: 1. ,Sobri-dal" 
Willmertől, zongorán játsza Kepri Teréz k. a. 

Bella k. a., zongorán kiséri Kacsóh Pongrácz. 
3. ,Nőudvarlás", vigjáték egy felvonásban 
Láng Lajostól: előadják Csipkés Mariska k. a. 
és Hadházy Sándor. 4. „Dalok", czimbalmon 

Vienaskvitól, zongorán játsza Neugebauer U. 
k. a. 6. ,Népdalok", énekli Germán Katinka 

k. a. 7. ,Magyar dalok", Pongrácz Lajos 

Ferenczi IÍrén k. a. 

- lakab Ödön uj kőtete. Jakab Ödön 

kereskedő adja ki Kimnach László müvészi 
rajzaival illusztrálva. 

szasan volt a mienk s mint székely ember 

szerepel sok jellemző vonásában. Ez uj 
kötetre is felhivjuk a közönség figyelmét. 

- Társas estélyt tart holnap este a 

a történelmi lapok pártólóiból álló bizottság. 

déglő kölön helységében tartatik és este 1/,8 
órakor veszi kezdetét. Az estélyen a rendes 
tagokat s ezek által bevezetett vendégeket, 
a hazafias ügyek hiveit szivesen látja a ren- 
dező bizottság. 

- Matinée. Január első felében lesz az 
Egyetemi Kör: már emlitett matinéeja. A 
kör elnöksége nagy gonddal fáradozott a 
müsor egybeállitásán és sikerült olyan pro- 
grammot állitani össze, mely méltán kelti fel 
közönségünk érdeklődését a kör matinéeja 
iránt. Később részletes tudósitást adunk, most 
legyen elég annyit emliteni, hogy a müso- 
ron van Stuckheil Miczi k. a. zongora-játéka, 
Siposs Etelka éneke s egy P. Szép Oiga ál- 
tal előadandó jelenet is. 

- logász-bál. Javában folynak a ké- 
szülődések a január 18-án rendezendő jogász- 
bálra nézve. A rendező bizottság tevékeny 
elnöksége fáradhatlanul müködik a bálanyák 
és a védnökök felkérésén. Mint eddig észre- 
vehető e tekintetben fényes siker fogja az 
elnökség müködését koszoruzni, de remél- 
hető, hogy mál tekintetekben sem fog hasz- 
talan eljárni a nagyszámu bizottság, élén a 
derék elnökök Zeyk Gézával, mert mint a 

elit közönség fog megjelenni. Ugy, hogy 
már most megjegyezhetjük, miszerint az idei 
,Jogászbál" fényes sikernek néz elé. 

- Uj szerkesztő. Az „Erdélyi Gazda" 
mai száma az uj titkár, Tokaji László gon- 
dos szerkesztésében jelent meg. Bartha Mik- 
lós czikkét onnét vettük át. 

- Köszönet nyilvánitás. A f. é decz. 
h. 1-án megtartott köri estély alkalmával felül- 
fizettek dr. Kánitz Ágost 20 frtot dr. Lind- 
ner Gusztáv 20 frtot dr. Udránszky László 
20 frtot, Hegedüs Sándor 10 frtot, dr. Mar- 

frtot, dr. Vályi Gyula 5 frtot, dr. Lukács 
Adolf 5 frtot dr. Szamosi János 5 frtot, dr. 

a 

órakor temettek a főtéri halottas házból 

11-én tartják. Február 1-én ugyancsak táncz- 
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mellett énekli Brauner Angela k. a. 3. ,Az 

felvonásban: előadják Korbuly Józsefné ur- 

.
 
.
.
 

hegedün és czimbalmon előadja Jakóbbi Em- 
ma k. a. és Jakóbbi József. 6. „Mártha" dal- esztette verselési kedvét és ilyenkoc a félórás 
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.
.
.
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2. „Szeretlek", dal Griegtől, énekli Schlauf 
mát megkapja. Igérgettek is neki sokat. - 

előadja Kun László. 5. ,Valse de könczert', 

a
.
.
.
.
 

zenekarának kisérete mellett zongorán játsza ; 
vén a következők: 1. FranzenauáÁgos- 
ton dr., a budapesti nemzeti muzeumi őrse- 

a kiváló költő, uj kötetet ad ki, a mely ujabb 
prózai dolgozatait tartalmazza. A köny czi- 
me :, Falu és Lampel L. cs. és kir. udv. könye- 

Jakab Odönt az er- 
délyrészi közönség igen jól ismeri, hisz hosz- 

eddig megjelent köteteiben is a székely nép 

kolozsvári konvédegylet, ereklyu muzeum és 

Az estély a széchenyitéren a Farkas féle ven- 

.
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jelekből kivehető e bálon igen szép számu, 

tin Lajos 10 frtot, dr. Óvári Kelemen 10 : 

Szadeczki Lajos 5 frtot, dr. Terenr Adolf 
5 frtót, Fekete Gábor 5 frtot, dr. Marki Sáu- 
dor 5 frtot, dr. Bakó Péter (Dévaványa) 4 
frtot, Raska János 3 frtot dr. Jancsó György 
3 frtot, dr. Pisztóry Mór 1 frtot dr. Nagy 
Mór 1 frtot, Sebesi Pál 1 frtot, dr. Váradi 
Aurél 1 frto, Gotthard Kálmán 50 krt, 
Kovács Andor 50 krt, Capkai Gyula 50 krt, 
Bene Ferenez 50 krt. Fogadják e nemes 
szivü adakozok az egyetemi kör nevében a 
bálbizottság köszönetét: 

- Köszönet. Mindazoknak, kik szere- 
tett és feledhetetlen nemeslelkü bátyám, Kal- 
már Antal 1848-49-beli főhadnagy hosszas 
betegsége folyamán, iránta részvéátel és fi- 
gyelemmel voltak, valamint a kik szomoru 
elhunyta alkalmával kegyeletüknek, fájó rész- 
vétüknek oly nemes és impozáns mértékben 
kifejezést adtak, ugy az ezek, valamint a ko- 
lozsvári 
történelmi ereklye muzeum, nem különben a 

hazafias sajtó is, mely oly meleghangon em- 
lékezett meg a szabadságharcz letünt kato- 
nájáról, fogadják fájó szivem hálás köszöne- 
tét. Kolozsvár, 1895. decz. 15. Özv. Thaler 

Kalmár Antal huga. 

- Herekes Sáémmel halála. Mint 
lapunkat Mvásárhelyről értesitik Kerekes 
Sámuel az ismert tanár és lapszerkesztő teg- 
nap reggel hirtelen meghalt. Kerekes Samu 
szép szerepet játszott Marosvásárhely társa- 
dalm életében: felolvasásonk tartására, jóté- 
konyczélu mozgalmak inditására 
vállalkozott s igy, amikor viszálykodásba ke- 

rült mindig volt nyugta. Ő azt tartotta, - 
hogy ,senkisem próféta a maga hazájában." 
Vándorolni szeretett városról-városra, minde- 
nütt keresve nagy összejöveteleket, az ünep- 
ségeket, ahol egy-egy felköszöntöt mondott. 
E felköszöntők által vált Kerekes Sámuel 
országos hirüvé. Rendesen a bankettek végén 
állott fel s félóra hosszat versben beszélt. 
Rimei borzasztóak voltak, de a bankettvégi 
hagulatnak éppen megfelők. Rendesen a tá- 
saság egyes tagjaira mondott rimes dicsére- 
teket, s ba olykor közbeszólottak, ez még él- 

tósztból egész órai vere lett. Muzsája nem 
szerette a bort: a legelnyultabb banketten is 
csak kapuczinerrel és vizzel táplálkozott. 
Egybként Kerekes Sámuel a kormányférfiak 
körül is nagvon szeretett forgolódni. Gyak- 
ran járt Budapesten, hogy szogálatai jutal- 

Csakugyan nem győzte várni, mert tegnap 
reggel - mint táviratilag értesitenek - Ma- 

rosvásárhelyt szivszélhüdésben meghalt. Béke 
poraira ! 

- Tanárjelölés a kolozsvári 
egyetemnen. A kolozsvári egyetemen üre- 
sedésben levö ásvány-föltani tanszékre a kar 
a napokban tette meg kandidácziokat, jelöl- 

géd, paleontologus. 2.Szádeczky Gyula 
dr. a budapesti ev. ref. főgimnáziumi r. tanár, 
ki néhai dr. Szabó József, európai hirü geolo- 
gus és budapesti egyetemi tanár veje. 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

A főrendiház ülése. 

Budapest, decz. 14. 

A főrendiház ma rövid ülést tartott. 
Az indemnyti vitában Zay Miklós 

gróf és Zichy Nándor gróf szemére 
hányták a kormánynak a választási 
visszaéléseket. 

Ezután az indemnytit megsza- 
vazták. 

Bánffy védekezett s a többség 
aztán megszavazta a költségvetést. 

Feldult hittéritő állomás. 

Budapest, decz. 14. 

Londonból táviratozzák. A Reuter ügy- 
nökségnek Tánanarivóból nov. 30-án szerzett 
értesülése szerint, 6000 antieurópai érzelmü 
benszülött Ramalnandro nevü missiónárius 
telepet feldulta. Mach-Mahon angol missió- 
nárius családjával néhány ora előtt eltávo- k 

denfelé ugy gondolták, hogy a társkereske- zott. Az európaiakat felszólitották, hogy a 
fővárosba költözzenek. 

Hankmozgalom Schweizban. 
Bern, decz, 14. 

A Stünderath egy állami szövetségi- 
bank berendezéséről szóló javaslatot 24 szó- 

által benyujtott javaslat ugy módosittatott, 
hogy a bank egész tiszta jövedelme a kan- 
tonoknak jusson és hogy a bank tanács ki- 
zárólag a szövetségi tanácstól és nem rész- 
ben a kantonok által választassék. 

Tüntetés a Badeni kormány 
ellen. 

Budapest, decz. 14. 

Bécsből táviratozzák. A munkások 

minden intézkedést megtett, hogy za- 

e
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honvédegylet s a kolozsvári orsz. 

ellen való átvonulását megengedje. Jánosné, Kalmár Etelka, mint az elhunyt genged] 

szivesen 

külügyi hivatal egyik tisztviselője, Ma- 
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a kiállitás igazgatóságához kérdezős- 
ködő levelek és az ezredéves kiállitás- 
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csoportokat. Ezzel a rokonszenvvel tel- 
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mnek és 
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kiállitási közleményeket tegnap visz- 
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mány a kierőszakolt engedékenységé- 

közelebbi napokban állásától fel fog 
mentetni. 

sekre vetemedett nagykereskedőt ért ma is- 

mét el az igazságszolgáltatás. 

pészeti czikkekből álló nagykereskedése,! csődbe 

legalább is jól állanak. 

ki minden, mikor a bécsi nagykereskedésre 

czégezve, elrendelték a csődöt A budapesti 
val 17 ellenében elfogadta. A nemzeti tanács 

fedezetet rendelkezésére bocsátani La nger dr. 

.
.
.
 

vasárnap több népgyülést fognak tar- 
tani, melyet ők azon indokolással je- 
lentettek be, hogy gr. Badeni minisz- 
terelnök azon igéretével ellenkezően, 
miképen a budgetvita folyamán érdem- 
leges nyilatkozatot fog a választói re- 
formról megtenni, csak ötletszerüen je- 
lentette ki, hogy ezt csak februárban 
fogja előterjeszteni. A gyülések végez- 
tével ismét nagy körmenetet fognak a 
Ringstrassen rendezni. - A rendőrség 

vargások ne forduljanak elő. 

Az afrikai harecztérről. 

Budapest, decz. 14. 

Angolország és Olaszország között tár- 

gyalások folynak, hogy Anglia Zeibat a Vö- 
rös tengeren Itáliának átengedje, vagy leg- 

alább az olasz csapatoknak Harrar és Schoa 

Ausztria-Magyarország in- 
zultálása. 

Budapest, decz. 14. 

A radikális párt lapja, az Obrava 
közhirré teszi, hogy a Nale Novineben 
megjelent czikket, mely Ausztria-Ma- 
gyarországot durván megtámadta, a 

nojló Grizrenac irta 
Annál érdekesebb, hogy e melett 

az orosz ellenes áramlat növekedik. - 
A belgrádi „Dnewini Glasnik" ezeket 
irja: Oroszország abban a pillanatban. 
melyben kezét Konstantinápolyra teszi, 
Szerbia ellenére válik. Ugyanezt a né- 
zetet fejezi ki az ismert radikalis po- 
litikus dr. Dragiska Stojanevics brosü- ! 
rájában, ki azt mondja, hogy Oroszor- 
szág természetes ellensége Szerbiának, 
a mig csak Konstantinápolyt elfoglalni 
ákarja és Szerbiának akkor kötelessége 
Oroszország ellen állást foglalni. 
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Románia kiállitásunkon. 

Budapest, decz. 14. 

Romániából tömegesen érkeznek 

.
 

sal hasábokon át foglalkoznak a ro- 
mániai lapok. Már eddig is háromna- 
gyobb töneges kirándulás van beje- 
lentve Bukarestből s a vidéki nagy 
városok is szerveznek külön kiránduló 

jesen ellenkezik a magyarországi ro- 
máu tulzók lapjának a „Tribuná"-nak 

.
 

magatartása. Ez a szebeni román uj- 
ság ugyanis a kereskedelmi miniszter- 

a kiállitás igazgatóságának 
meghivóját, valamint a neki küldött 

szaküldte a kiállitás igazgatóságának, 
minden szó nélkül. 

Miniszterválság Török- 
országban. 

Budapest, decz. 14. 

A szultán hangulata a jelenlegi 
kormány iránt az utóbbi napokban lé- 
nyegesen megváltozott. A jelenlegi kor- .

.
.
 

nek a második állomás hajó kérdésé- 
ben alhalmasint kárát fogja látni. 

A jelenlegi nagyvezér, Hatil Rafael 
pasa azonban mindenképen már a leg- 

Szenzácziós letartóztatások. 

Budapest, decz 14. 

Egy előbb jóhirü,- de aztán szédelgé- 

Csak nehány 
napja, hbogy a Türkel és Schlesinger czég, 
melynek a Károlykaszárnyában volt fényké- 

ment. Kereskedői körökben nagy feltünést 
keltett már maga ez a bukás is, mert min- 

dők, akik csaknem az összes magyarországi 

fotografusoknak szállitói voltak, vagyonilag 

De még akkor is csak félig tudódott 

is, hol az Türkel és Steiner néven volt be- 

üzletnek passzivái körülbelül 100.000 frtra 

rugtak s ezzel szemben aktivát ugyszólván 

semmit sem találtak, nem volt képes valami 

bécsi ügyvédjelöltnek sem,la kijTürkel és Scble- 
singer czégében mint „csendes társ" sze. 
repelt. 

A csödbejutás gyanus módján kivül ma 
aztán a volt nagykereskedők egyéb turpissága 
is kiderül. Ugyanis Schlesimger Miksa, az 
egyik czégtag, nehány nappal a csőd kiütése 

előtt végigjárta összes ma gyaroszági megren- 
delőit ugy a budapesti, mint a vidéki fotog- 
rafusokat s váltókat aztán a czég rögtön ér- 
tékesitette, tettemes anyagi veszteségére a 
azoknak a kik csődről nem is álmodva ugy 
gondolkoztak, hogy megadják a kéz szivességi 
váltót a nekik amugy is hetelező Schlesinge- 
réknek. 

Csak a hirtelen beállott csődbejutás, 
nyitotta fel a szemeiket. mire ma tiz előke- 
lőbb fővárosi fotografus, a vidékiek alig tud- 
ják még a bajt, felkereste Guthi Soma dr. 
ügyvédet s megbizást adtak neki arra, hogy 
büntető uton járjon el a szélhámos czég el- 
len. Sürgős volt a dolog azért is, mert pri- 
vát értesülések szerint Türkel, a bécsi nagy- 
kereskedés volt vezetője, onnan állitólag meg- 
szökött, nem akarja bevárni az esetleges kri- 
minális eljárást. Ma aztán Guthi dr. klien- 
seivel felkereste küldöttségileg gyors intéz- 
kedések megtétele végett Gerguss Gusztáv dr.-t 
a budapesti kir. ügyészt, s elmondták neki, 
hogy csupán a szivességi váltók révén oko- 
zott káruk meghaladja a 30.000 frtot. 

Az ügyész erre rövid uton megkereste 
a rendőrséget, hogy ugy Schlesinger Miksa, 
mint Langer dr. előálliátása iránt, a ki bécsi 
lakos ugyan, de most itt tartózkodik, tüstént 
intézkedjék. A déli órákban Schlesinger már 
a biróság épületében volt, a hol a törvény- 
szék megbizásából Haupt Albert dr. központi 

vizsgálóbiró azonnal megkezdette a kihall- 
gatását.7) 

Nehezebben ment Langer dr. kézreke- 
ritese, de a délutáni órákban őt is a biró elé 
vitte Guthi dr., a ki megtudta, hogy az Er- 
zsébet fogadóban lakik. Mindakettőnek valla- 
tása az egész délután tartott s azzal végző- 

dött, hogy a vizsgálóbiró elrendelte Langer 
dr. előzetes és Schlesinges Miksa rendes le- 
tartóztatását. 

Az elfogottak fellebbeztek a biró e 
határozata ellen s különösen Langer dr. mél- 
tatlankodik nagyon, azt állitva, hogy ő, a 
csendes társ is, tulajdonkép egyik áldozata 
a czégnek. Állitása szerint ugyanis a Türkel 
és Schlesinger nagykereskedő czég már évek 
óta a bukás szélén állott, s csak ugy tudta 
magát a felszi nen tartani, hogyiévenkint 

hamis mérleget készitett s ezzel hintett port 
a világ szemébe. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Holnap, vasárnap, deczember 15-én. 

Délután : 

A BRÁNYAMESTER. 
Este : 

AzZ ÁRENDÁS zs1Dó. 
s z zzzzzzzzzzasmezzzezzztrezensmezty 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

WAGYARY INÁLY. 

Nyilttér. 

MEZŐGAZDASÁGI BANK ÉS TAKARÉK- 
PENZTAR RÉSZVÉNYTARSASAG 

Molozsvár, Jókai-u. 3. sz., (I. em.) 

Elfogad betéteket 50/,-ra, naptól napig 
való kamatozás mellett, s a tőkekamat-adót 
az intézet sajátjából fizeti. 

Leszámitol váltókat előnyös kamatlábbal. 
Kölcsönöket nyujt bekebelezés mellett 50 

frttól kezdve. 
Törlesztési kölcsönöket kedvező feltéte- 

lek mellett s rövid idő alatt lebonyolit. 
Az összes bank- és takarékpénztári üzlet- 

ágakra vonatkozó szives felvilágositással szolgál : 

az igazgatóság. 

Ba Hivatalos óra: d. e. 9-1/,1 óráig. 2a 

Baromvásár-sor 22. szám alatti és a 

RARARBÁS JÓZSEF 
czim alatt existáló mészárosnál 

pek- a marhahus kilója 30 kr. 
Barabás József, mészáros. 

KIÁRUSITÁS! 

Boskovitz optikusnál 
a portékák felhalmozódása miatt. 

1 drb. szinházi látcsó, eddig 7 frt, most 4 frt. 
1 , kettős távcső, szinház és tábor számára, 

eddig 24 frt, most 16 frt. 
1 , kitünő távcső, ezelőtt 8 frt, most 5 frt. 
1 „barometer, ezelőtt 8 frt, most 5 frt. 
1 „ arany szemüveg szélfoglalat nélkül eddig 

3 frt 50 kr., most 1 frt 80 kr. 
1 „czvikker, szemüveg vagy lorgnon, eddig 

1 frt 60 kr., most 80 kr. 
Különféle hévmérők 60 krtól fennebb. 

Készletben vannak legfinomabb disz- 
árúk, ék- és drága müvek, illatszerek, bőrárúk 
stb. stb. mind leszállitott áron. a 

Mély tisztelettel : 

BOSKOVITZ A., látszerész, 
Kolozsvárt, Hid-utcza 4. szám. 

Bek" Az üzlet 35 év óta áll fenn. a 

(1-x) 



Kolozsvárt. ELELENZEK. (2038) 

ann i Belhid- utcza 24. és főtér Báró lósika-ház Kohn Lajosnál! 1 

- 
m. 

SZÉKELY JUH- TUROT sRcÖr 
annár közepén kezdődőles szállit 4 kilés a Sok pénzt talarithat meg mindenki, E 

e a kia 

ládával együtt 3 forintért .. l 
.a z z g i 

Szent-Királlyi Árpádá a Karácsonyi és Ujévi ajándékokat : 
) p A E nálam beszerzi! s. 

Székely-Udvarhelyen. Az összes diszmű- és játék-árú óriási választékban 
Ismét eladóknak, előleges megegyezés szerint, 0 = 

E olcsóbb ár számittatik. se (49-52) s 25 b leszállitással; A 

NM E ezipő, kalap, férfi- és női divatárúk ö 

uua uuut rtndtaál 2 100b leszállitással e 
s pe- folyó évi Deczember hó 31-ig nálam kaphatók. *sd = 

Nagy raktár őszi i és tőli árukban! 2 Használja fel mindenki e kedvező alkalmatl E 

yg * Kiváló tisztelettel 
Az idény előre haladtával, s sz0. e-9 o H AJoOs. É 

mélyen leszállitott árak 

főtéri üzletében. s 

T é 1 1 k en d 0 k mennyiség következtében 

tökéletes Gyári áron adatnak ell. a 
sle s.l 

.........................
... 

Helhid-utcza 24. és főtér Er. Jósika-ház. j 

Frank-Kiss János fiainál 
Iolozsvár, föter G33. 

Nagy választék üveg-, porczellán- 

és lámpa-czikkekben. 

Meglepő olcsó árak. - Bubák 2 krtól 20 frtig. Valóbann 

** 
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KARÁCSONYI AJÁNDÉKOK 

Kovátis P. fiai 
diszműárú, gyermekjáték és illatszer-üzletében 

kaphatók 

Kolozvr, főtér 31. 

Erdély hegyaljai borkereskodé, 

itantetve: 

NAGY-ENYED 1882. PÁRIZS 1878. BUDAPEST 1885. 

sl F A berlini nemzetközl ipar-műkiállitáson 
sez 

1895-ben disz-oklevéllel, kereszttel és arany éremmel = 

lett Kitüntetve. 

UDVARI ANDRÁS kocsi-készitő, 
Kolozsvárt, Hidfő-utcza Zöldfa-vendéglővel szemben. 

kicsinyben és nagyban, 

ugy palaczkokban, mint hordókban, Kolozsvárt házhoz, illetve 

pályaudvarhoz szállitva. 

árjegyzék tijmentesem küldetik. 

Ajáne saját termésü borait ( 

ATÁITIITA 

PÁNCZÉL IMRE 
füszer-, csemege- s elkülönitett 

helyiségben berendezett 

„festék-üzletét 

Van szerencsém fölhivni a nagyérd. közönség becses figyelmét 

üzletemre, hol készitek mindennemü ruganyos fényüzésü kocsikat; 
elvállalok nyerges (szatler) és fényező munkákat a legjutányosabb 
ár mellett. 

Megrendeléseket gyorsan és pontosan eszközlök. 

Raktáromon mindig nagy készletet tartok megtekintés végett 

s a nagyérdemü közönség rendelkezésére állok. 

Nagybecsü pártfogását kérve tisztelettel Kolozsvárt, Hid-utcza 18. sz. 

742. (19-80) Udvari András Pontos kiszolgálás, tisztán kezelt áruk a legelő- 

kocsi készitő. nyösebb árak mellett ! 

Elárusitás nagyban és kis mértékben. 

583. (34-x) 

e 

Becsember 14. 

Most érkezett 
hazánk legnagyobb keramikai gyárának 

ZSOLNAY legujabb készitményeiből 

egy remek, szép Collectió 
mely 

FISCHER VILMOS 
belközép-utczai raktárában megnézhető: 

Vázák, lardiniers, Bouls, Oszlopok, Amphorok, Korsók, Tálak stb. 

25 krtól kezdve 1 frt, 5 frt, 10 frt, 20 frt, 50 frtig. 

pe- Egyszersmind megérkeztek sok különböző ivoir 
tárgyak - muükedvelőknek festeni való! 

873. (2-3) 

eszenszky Ferenczfőésfiókraktára. 
A mai naptól kezdve 

ugy a fő-, valamint a fiók-üzletemben 
az összes raktáron lévő 

télinőikabátokat 
felöltőket 

teljesen gyári árban árusitom el. 
A nagy vevő közözség szives pártfogását kérve, vagyok 

teljes tisztelettel 

80 e jeszenszky Ferencz. 

pet- Telefon 307. 

SOMLYAI MIHÁLY 
ÜVEG, PORCZELLÁN, LÁMPA ÉS HÁZTARTÁSI ESZKÖZÖK RAKTARA 

Kolozsvárt, Belhid-utcza 17. szám, 

FERENCZ ÉS TÁRSA FÉNYKÉPÉSZEK PALOTÁJÁBAN. 
uai 

Ajánlja a mostan megérkezett franczia mozgó babákat 40 
krtól, karácsonfa diszeket és fonográf babákat; 

továbba: 

asztali-, tea-, kávé-, mosdó-készletek. 

Fatálczák üveg-festményekkel. Vázák, gyümölcs-tálak, bambusz- 
asztalok, asztal-diszek. 

ÜVEG-KÉSZLETEK, DITÁR-LÁMPÁK. 

CHINA-EZÜST DISZTÁRGYAK JÓTÁLLÁSSAL. 

Valódi Belga és üzleti lámpák nagy választékban. 

Ablak-üvegezés, képkeretezés 
= ugy helyben, mint vidéken. = 

A nagyérdemü közönség szives megrendelését kérve, - mara- 
dok kiváló tisztelettel : 

806. (10-x) SOMLYAI IHÁLY. 

per- Telefon 307. 
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KUKORICZA-MORZSOLÓK 
kéz- és erőhajtásra, egyszerű és kettős szerkezettel, szelelővel és 

szelelő nélkül. 

Gabona-rosták, Konkolyozók (trieurőök); 
kézi kezelésre való Széna- és szalma-saj 
tók fekvően vagy kocsira szerelve, Takar- 
mány-füllesztők, Szállitható takarék-főző- 
üstők takarmány stb. részére, Szecskavágók, 

Répa- és burgonya-vágók, Darálók 
elismert legjobb minőségben és szerkelettel készülnek 

Mayfarth Ph. és Társa 
egyzékek ingyen. - Képviselők felvétetnek. 

778. (4-10) 

A legszebb és legolcsóbb 

Karácsonyi és Ujévi 
ajándékok kaphatók 

HERMANN E. 
varrógép-, tükör- és képraktárában 

Kolozsvárt, Belközép-uteza / 

és Trencsin-tér I. sz 

Egy Singer Monopol varrógép 6 

évi jótállás mellett 35 frt. 

zsa 

" azá é 

. 

/ ; 
"1 

8 méter szines Barchet egy teljes ruhára . 2 frt - kr. 

, , „finom 2 frt 40 kr. 

franczia Barchet egy teljes ruhára 3 frt - kr. 

„dUduplasz. Tiroli Loden egy teljes ruhára 2 frt 40 kr. 

" gyapju Casan " n 4 frt - kr. -
 

0
0
 

Továbbá a legujabb és leghiresebb amerikai 

fénykép 65 cz. széles, 80 cz. hosszu, üveg alatt, a leg- 

elegánsabb kerettel ellátva 10 forintért kapható egy kis 

arczkép beküldése mellett, a mely a fenti czéghez bekül- 

dendő. 848. (3-5) 
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IzAaAnrAD 
(cAmz Ávos UropáÁvir 

Fekete és szines angol Chevioth, méterje. . . 90 kr. 
Szines mosó Cretonok, méterje...... 25Kkr. 

Szines franczia Levantinok, méterje.. . .. 30kr. 
Chenilia és selyem sálok. . . ... Ifrttól I0 frtig. 
Silcken, muff, gallér és sapka . ... 5ft. 

5 5 5 

Nyomatott Magyary Mihály ayomáőjában Kolbaárt, Belközép-ntoza 38. ém vatt 


